
CRESTA

ser encertades.

L l is t a  c o r r e l a t iv a  d e  d e r iv a t s  i  c o m p o s t o s : 
crespar, crespat, crespador, crespadora, crespadura, 
crespa, crepè, crespell, crispell, crespellets, crespellar, 
grespellar, caspellar, graspallà, crispellar, grapissar, 
crespí, crespina, crespinell, escarpinell, crespinella, 
crispinell, crèspols, crespesa, crespó, crispar, crispació, 
crispament, crispatura, crispell, crispifoliat.

Crespalla, forma errònia per crespallà=crespellar 
(CRESP) Crespar, crespat, crespell, crespella, cres- 
pellet, crespí, crespina, crespinell, -ella, crespó, crès- 
pols, V. cresp Cresquellot, V. crusca, clusca (CLO- 
VA-CLOSCA)

CRESTA, del 11. c r ïs t a  id., pròpiament la del gall 
i tots els gallinacis. D L 0 doc.: la de la muntanya, 
c. 1330, Muntaner; del bacinet, fi S. xiv, Eiximenis; 
del gall, S. xv, Pacs.

«Si lo pago se gloriejave de lla coa, e lo gall, de la 
cresta, no és marevella, car natura los ho dóna, mas 
hom o fembre ---», en la Doctrina Moral d’En Pacs 
el mallorquí (DBal.). «Per una cresta de la muntanya 
aplegaren-se-n, e menaren-se-n més de deu persones 
bones e honrades», Muntaner, § 241. La pronúncia, 
com és d’esperar és kr'esta en els dialectes occidentals, 
kreéste en el baleàric i krçsts en català oriental; però 
a Cerdanya, que en aquest punt va més amb el cat. or. 
que amb el ross., he sentit, no obstant kréstd (Guils, 
molt prop de Puigcerdà, 1927).

Cresta en els nostres Pirineus no és equivalent de 
‘carena’ sinó només ‘carena intransitable, penyalosa, 
oscada i de cantell molt estret’ (i així se sent molt des 
de Camprodon per Cerdanya, Cadí, Urgellet, And., 
Pallars i Ribag., per bé que és més usat per viatgers, 
caçadors i guies que per pagesos i pastors); més que 
enlloc a Cabdella: les Crestes de Montorroio, de Ri- 
banegra i d ’Arnaldes són realment carenes espadades 
i de gran roquisser (1959); cap a Aragó també, si bé 
amb certa tendència a fer-se sinònim de ‘cim’ («està 
al cabo la krésta'» ‘en el cim de la muntanya’, a 
San Juan de Plan de Gistau, 1965). Reprèn molta po­
pularitat en terra valenciana cap al Sud (zona entorn 
de Xàtiva sobretot, a Quatretonda, p. ex.), però allà 
ja no és una línia escarpada, ni carena rocosa, sovint 
ni tan sols alta, en particular a la vall de Moixent, 
p. ex. la del serrat baix i immediat a aquesta vila
(1962); a Vallada moltes llargues carenes de serrats 
qualssevol (Cresta de la Basseta, Cresta de la Corona, 
cotes 524-497 a 3° 01x38° 54, etc.). S’aplica, combi­
nat amb determinatius, a diverses plantes, notable­
ment la cresta de gall (1507, Busa-Nebr. «herba galli- 
crista», f°B vi, 1; Cavanilles, Obs. i i , 333).

D e r i v .: Crest, m., ross., no és veritable topònim 
(com diu AlcM ) sinó genèric de noms de lloc, i encara 
usat de vegades amb real caràcter apel·latiu, més o 
menys a tota la zona al N. i NNO. de Perpinyà (fins 
cap a la Salanca, però sobretot Ribesaltes-Salses-Cases 
de Pena fins cap a Mauri): no sempre se’n té un con­

cepte clar, però sobretot hi he sentit lo crest aplicat 
als serradets no massa elevats, aptes per fer vinya, per 
oposició a les hortes i la ribera, cf. prov. crest «co­
teau, etc.», que el TdF exemplifica en la Felibressa 
dóu Cauloun (Vauclusa) i en dos o tres NLL de la 
Drôme, Forez i Puy-de-Dôme, l’ALF en el mapa «pla­
teau», i el FEW  (n , 1352î7, § 4) en molts indrets del 
frprov. de Suïssa i de França, i en provençal, sobretot 
l’alpí (la definició «faîte gazonnée» de la Chapelle- 
d ’Abondance i algun altre punt frprov., és la que més 
s’acosta a l’acc. rossellonesa).

Crest all [DTo., 1660: «c. de sole o rasa: porca, 
scamnum»; Belv. i Lab.; c-s (del sole) «les dues cres­
tes o carenes de terra que la relia deixa a cada banda 
de la solcatera», MAntSalvà, gloss, a la trad. de Mi­
reia; Cost.Mane, i l ] ;  ‘carena de serra’, 1886, Verda­
guer veu passar el carro de Flordeneu i Gentil «com 
dues perdius blanques /  de l’estèril Cadí per lo cres- 
tall, /  on l’estràmpol isard, per refrigeri, /  troba sols, 
amb lo liquen de l’altura, /  les gotes de rosada y l ’ai­
gua pura /  de la font regalada del Cristall», Canigó 
iv, distingint-lo doncs netament de cristall, a diferèn­
cia de molta gent dels Ss. xvi-xix; en la llengua viva 
no el conec del Pirineu sinó del Migdia: ‘carena’ a Sar­
roca de Lleida (1935), «seguint lo krestàl de la serra» 
a la REbr. (Vinebre, Torre de l ’Espanyol, 1936), i 
més encara en el Migjorn valencià: a Cocentaina 
(krestàl i Collao de Sabata a la carena de la Serra de 
Mariola); Crestalls del Fiare (24'X44' dalt de la Serra 
del Faro) a Fageca; crestall del Forà extrem S. de la 
Serra del Coscoll, a Castell de Castells (1963); cresta- 
llar, crestallina; cr estalló-, crestallut-, crestallera d’un 
serrat a Móra d ’Ebre (1936).

Crestada significa una llarga i alta carena en cer­
tes parts del Pirineu pallarès i ribagorçà: el més 
notable és l’important Coll-de-Crestada a la carena 
summa dels Pirineus, camí d’Arties a Caldes de Boi 
(entremig dels dos Montardos), que els aranesos de­
formen en Güellicrestada, però no hi ha tal ovella ni 
tal deu (güell ‘ull’) sinó una alta i escarida collada (i 
kçldekrestàda és com diuen a Boi).

Crestell (krestél) ‘carena estimbada o almenys molt 
escarpada’ és el terme més usual a la Vall de Boi 
(1953, 1963, 1968), tant a Boi com a Taüll: p. ex. el 
crestell de Coma-les-Bienes entre la dita Coma i la 
vall de Culieto; entre Urgellet i Andorra (a Aós) el 
que sento és krespél («lo de Roig é darrere aquell 
krespélj», on hi ha fusió amb crespell de CRESP, veg. 
aquest). També derivats anàlegs en el valencià Dellà 
Xúquer: «passarà una kr es tela .i ---» ‘careneta’, a 
Bellús; «sí, és d’ells, però açò ia és en el kreste\ó» 
‘a la carena’, a Salem (1962). A l’Alt Aragó: un cres­
tón «un peñasco solo» a SJ. de Plan de Gistau (1965).

Crestejar ‘sobreeixir per damunt d ’una serra’: «lla­
vors al gran incendi, rabent endreça ’ls passos, /  ro­
genc damunt los núvols vehent-lo crestejar-, /  y, ohint- 
hi plors y xiscles, hi fica ’ls nusos braços /  fent als 
pastors y pobles d’espasme tremolar», Atl. (58). Cres- 
tam. Crestanella. Crestar ‘treure cresta’. Crestarut. 
Crestat ‘que té cresta’. Crestatx, més que ací potser
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